Instalacion del sensor de cadencia y velocidad

N Uso del cinturén pectoral para la funcién de frecuencia cardiaca
Clelbaninpriado? § 14 E1 S1.28 contiene una funcion de Zona Objetivo de Frecuencia Cardiaca que permite al Configuracion del ciclocomputador

Lista de componentes El transmisor debe colocarse justo por debajo del pecho o los musculos pectorales. . L
usuario establecer la zona objetivo personal.

Stabling Pads La cinta debe resultar comoda, pero estar sujeta de forma segura.
Nota: El transmisor pasa automaticamente a modo activado cuando el usuario se lo coloca.

-~ Transmitter Elastic Strap
oporte Tiras de nailon —
— O_

Tapa del compartimento de pila
Antes de usar el S1.28, lea atentamente el manual para aprender a manejar el aparato de forma 2 —
correcta y precisa. EI S1.28 le ofrece funciones muy utiles para personalizar su ejercicioy SR

obtener la mejor y mas exacta medicion. Guarde este manual para futuras consultas.

iEnhorabuena! ————

1)Circunferencia de rueda

Para obtener un resultado exacto, el tamano de la rueda debe ser
correcto. Haga una marca en el neumatico y dé una vuelta a la
rueda. A continuacién, mida la distancia entre los dos puntos
para obtener la circunferencia. También puede obtener la
circunferencia de rueda mediante la siguiente ecuacion:
Circunferencia (mm) = 2x3,14xR (pulgadas) x2,54 (1 pulgada

HEART RATE TRAINING GUIDE

Se ha decidido por un ciclocomputador que le ayudara a lograr sus objetivos de salud y bienestar.

A . e . Ambitos de entrenamiento:
Este producto refleja la imagen fiel de su ejercicio fisico de forma exacta.

50% - 60% Mantenimiento de una buena
forma fisica

60% - 70% Resistencia

70% - 80% Ligera resistencia

80% - 90% Resistencia sostenida

Green light

E1S1.28 esta disefiado para proporcionar informacion a los ciclistas mas exigentes,
que pueden leer los datos en una amplia pantalla de facil lectura con multiples funcionalidades. Ciclocomputador
E1S1.28 es un ciclocomputador de primera categoria que le ayudara a lograr sus retos deportivos. S$1.28
Gracias a la tecnologia inalambrica, los usuarios pueden disfrutar de ir en bicicleta.

Cadence Sensor Sensor

-Stabling Pads. . r
NyonTies \ / (whie) R = Radio en centimetros

Beats per minutes (bpm)

La zona objetivo variara segiin la persona en funcion de la edad, los objetivos de entrenamiento
personales, el estado de salud (presion alta, circulacion o respiracion),

[Caw «(GS)y/ m—)] Nota:No utilice el S1.28 cerca de cables eléctricos de alta tension. la medicacion o las recomendaciones del doctor. Utilice la almohadilla de goma para fijar el soporte al tubo del manillar.
ransmisor y cinturén eldstico

2)Instalacién del soporte

Iman de cadencigr

Sensor de cadencia y velocidad Imén de velocidad
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3)Instalacion del sensor de cadencia y velocidad Comofcolocarfelisoporte Screw 5 q - a
Busque un punto adecuado en la vaina de la cadena izquierda para colocar el Velocidad, Frecuencia Cardiaca, Scan Codificado
iean(sl?srtggcggd;rgéae)l/ g?:llzcclgr;%utador y el sensor debe ser de aprox. 150 cm @ ’ : Bracket Nota: Es necesario realizar el proceso de "Scan Codificado" después de sustituir la pila de cualquier

. . ;r:c‘iec‘m“‘e' F __%BEBA‘Q BB-Hm__G accesorio(computador, sensor o transmisor) para empezar a utilizar el S 1.28. Complete el Repeat
4)Instalacion del iman de velocidad Rubber - v % | s 1 ] proceso de Scan C(?dmcado dentro de los 30 minutos siguientes a la sustitucion de la pila; de
Fije el iman de velocidad en el radio de la rueda trasera mirando hacia el sensor —_Stabing Pa Nylon Ties Speed Magne ‘DA [~ —B M:Mode(Speed) lo contrario, deberd asegurarse de que el computador y el sensor se encuentren en modo D" U% IDSCAN th
de velocidad. A—ﬂ&ﬂi‘ R H H:Heart/Deleted activado y no desactivado.El transmisor pasa a modo activado cuando el usuario se lo coloca. A A

Gire | la de velocidad I de velocidad cosom y L] “".'1.'}'_8 M- Set/CLR I G o
Nota:Gire la manivela de velocidad para ajustar el sensor de velocidad. T Se $ | T - = -
La distancia maxima entre el sensor de veﬂocidad y el iman debe ser de 5 mm. E,E o A'AItitude(Cadence) EP'IB‘EIE,L A+M ﬂ\.‘ M D's‘ I'UB\‘ EED/EHD/I[E — ‘0_ ‘SCHN TSCAN Err _Q/;ECENI{\

N . in | — —_—
5)Instalacion del iman de cadencia ) ) EW ° 52340 —_—————— -
Fije el iman de cadencia en la biela mirando hacia el sensor de cadencia. e Mo 5 19 SPOSCAOIO TOSCAN @ S0AH
Nota: L . L, A.Simbolo de velocidad media si la velocidad actual es superior/ inferior Si se muestra una sefal de "Err" en la pantalla al finalizar el escaneo, significa que se ha producido
La distancia maxima entre el sensor de cadencia y el iman debe ser de 5 mm. ° B.Pantalla de velocidad actual Pulse las teclas "M" y "A" a la vez durante 3 segundos para acceder al modo SCAN hasta que aparezca "ID un error en el escaneo de ID.

. Stabling Pads C.Simbolo de unidad de velocidad km/h o millas/h VEL/CAD" Puede pulsar la tecla "Ajuste" para volver a escanear o la tecla "Modo" para regresar al modo Scan.
T/;Iota.y d d . d de iniciar | b @ D.Indicador PM #Pulse la tecla "Ajuste" para empezar a escanear el ID sensor de velocidad; cuando el porcentaje de La pantalla vuelve al modo Reloj automaticamente después de 30 segundos.
Gisfcgllgcrsuccdg ggrcatscggcs;z; llgocrg?rc%tcaoirr:gtcgggicénr}%glms?csnsgrl;]glla;:n;nﬂir:132 E.Subpantalla "B SCAN" alcance el 100%, el escaneo se habra completado.

: : indi cens 2 las sefiales imé ’ F.Indicacion de frecuencia cardiaca actual #Una vez completado el escaneo, el S 1.28 empezara automaticamente a escanear el ID cinturon pectoral;
verde intermitente indica que el sensor detecta las sefales del iman ¢ . .
G.Cadencia actual cuando el porcentaje de "¢ SCAN" alcance el 100%, el escaneo se habra completado.
@) (Tenga en cuenta que el cinturdn pectoral y el sensor de velocidad deben estar en modo activado)
-7 -8- -9- -10- A1- 2.
INDICACTONIDIIBATEREAE 1 )2 MODO DE FUNCIONAMIENTO MODO FECHA/RELOJ Modo CRONOMETRO
En caso de que la pila se esté agotando, el modo Reloj en el S 1.28 mostrara una sefial de bateria baja. Cambio de modo

o i 1 il IH | 14| 1o | MODO TM.REC.
Pulse brevemente la tecla "M" para cambiar de modo. ¢ % : ,Eé : % i ’[E ,EH ‘ /EwH\} | | -

i | Wy S .
T ~ N ) ‘ A am e 2 2 =
Y Cambio de modo prncipl =i Jf > &k OAS S33M0 5e3MD  sedup SO 523D 5a3dp : SO 106 * 96" I0b
2sec d 95 i ,DE (Pulse la tecla "M" para cambiar de modo) Seaqﬂ 9 ° SEBL‘D 9 -1 s ) ‘ ke ‘ ‘\ : ‘ ESIA 5 M EST= 5
T . . 5 | 3 : ! in i
ESE= 5 MODO FECHA MODO ODOM BICI 1 (Modo Odémetro Bici 1) SEHL' D NP ‘ ‘ ‘ K » 0] kit
> e K , mo- 5. 19 — HOLD3ET mi e 19 4 | Bl il B Rl A : 0OBY 7|
583[_, D MODO CRONOMETRO MODO ODOM BICI 2 (Modo Odémetro Bici 2) Pulse Ia tecla "AJUSTE" d 3 d 4k i Y UDDUDD DBD9 . ,5 TE.IF TmE HDLD CLR
ulse la tecla " " durante 3 segundos para ajustar oras. G Rkt ] g =)
tl_@ @ [t ] MODO TIEMPO DE RECORRIDO MODO ODOM TOT. (Modo Odémetro Total) Pulse brevemente la tecla "AJUSTE" para ajustar la hora (hora). Pulse la tecla "M" para cambiar los minutos. 13:2340 1 E’Eﬂ""u 5; "’-’Hﬂ SEL}BD\: ‘?USLESJL,D TLP-E-EIHD STUPMHTCH STDPMHTEH
Pulse brevemente la tecla "AJUSTE" para ajustar la hora (minutos). Pulse la tecla "M" para cambiar los segundos. fio 5 13 mo 5. 19 mo~/5: 18 Mo 518 Uz 5 18 ',/'5‘-\: 18 Muestra el tiempo de recorrido del usuario desde el principio hasta la actualidad
-|:|_ , . . MODO VELOCIDAD MAX. MODO FECHA/RELOJ Pulse la tecla AJUSTE para poner los segundos a cero. Pulse la tecla M para cambiar el dia de la semana.
« Bateria baja del sensor de velocidad (Modo Velocidad Maxima) Pulse brevemente la tecla "AJUSTE" para ajustar la FECHA (dia de la semana). Pulse la tecla "M" para cambiar el mes. Pulse la tecla "AJUSTE" para cambiar 12/24 horas. Pulse la tecla "M" para cambiar a Modo Velocidad Max.
Pulse brevemente la tecla "AJUSTE" para ajustar la FECHA (mes). Pulse la tecla "M" para cambiar el dia. Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la hora (hora). Pulse la tecla Start/Stop para iniciar el cronémetro; pulse de nuevo la tecla Nota:
w Bateria baja del cinturon pectoral MODO VELOCIDAD MED. Pulse brevemente la tecla "AJUSTE" para ajustar la FECHA (dia). Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la hora (minutos). Start/Stop para detenerlo; pulse la tecla Start/Stop durante 3 segundos para borrar Desde Modo TM.REC., pulse la tecla "AJUSTE" durante 3 segundos para poner los datos a cero.
Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la FECHA (dia de la semana). los datos. (Incluido Tiempo REC., Vel. Max., Vel. Med., Dist. Rec., CAD Max., CAD Med., TM FC,Tiempo en
@ Bateria baja del reloj MODO DIST. REC. (Modo Distancia Recorrida) Una vez completado el ajuste, pulse la tecla "MODO" durante 3 segundos para volver al Modo Fecha. Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la FECHA (mes). la Zona, Tiempo por encima de la Zona, Tiempo por debajo de la Zona, FC Max., FC Med., ALTL
Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la FECHA (dia). MAX., ASC. REC.)
-13- -14- -15- -16- A7- 18-

Modo de medicion ! :I: :I:

A MODO VEL.MED. . - MODOQ ODOM TOT MODO DE FUNCIONAMIENTO
MODO VEL.MAX. MODO DIST.REC. MODO ODOM BICI 1 MODO ODOM BICI 2 (Modo Odémetro Total) Cémo ajustar Tamaiio de Rueda, Temperatura e Idioma a _A* Ve
A e AT T - " Pulse la tecla de Modo "M" hasta que en la pantalla aparezca "ODOM. TOT." ] - o
& % * lm T Pulse la tecla "M"; en "ODOM T”OT » "ODOM BICI 1" u "ODOM En "ODOM. TOT.", pulse la tecla "AJUSTE" durante 3 segundos para acceder al MODO DE - E i: ~ 3 WE
| % BICI 2", pulse la tecla "AJUSTE" durante 3 segundos. AJUSTE DE TAMANO DE RUEDA
T i Tk o .
— 1‘ EE# M I 5 im Eﬂﬁ (Pulse la tecla "M" para cambiar de modo)
e o H | ]
EHS Ea 5 i ? E L‘ MODO "KM/H" a "M/H" ! | Pulse la tecla "M" hasta que parpadee la cifra del millar del tamafo de rueda.
| . i v e A Pulse la tecla AJUSTE para ajustar el nimero.(0~2)
M DDD EIKE ‘] I DDD EIKE E DDU BII{E E M o MODO BICI 1 O BICI 2 0 | —™ Pulse la tecla "M" hasta que parpadee la cifra de la centena del tamaiio de rueda.
Muestra la velocidad media del usuario desde el principio hasta la L Mgestra'el odometro total desde el principio v EWE | Pulse la tecla AJUSTE para ajustar el nimero.(0~9)
actualidad. i ) o ) - Muestra el odometro del segundo ajuste de rueda. hasta la actualidad. MODO TAMANO DE RUEDA | WHEELSIZE . Pulse la tecla "M" hasta que parpadee la cifra de la decena del tamafio de rueda.
Muestra la velocidad Nota:Si la velocidad media es superior/inferior a la velocidad actual, Pulse la tecla "M" para cambiar al Modo ODOM TOT. Nota: v o Pulse la tecla {,UI,‘,ISTE para ajustar el nimero.(0~9) .
mixima del usuario desde se mostracé el simboloA Y. Muestra la distancia recorrida Muestra el odémetro del primer ajuste de rueda. EI $1,28 guardari el valor de ODOM BICI 1, MODO Temperatura €/ T Parpadeard la indicacion KM/H o M/H. g Pulse fa tecla 'M" hasta que parpadee 1a cifra de la unidad del tamafio de rucda.
el principio hasta la por el usuario desde el Pulse la tecla "M" para cambiar al Modo ODOM Bici 2. ODOM BICI 2 y Odémetro Total en 1z Pulse la tecla "AJUSTE" lecci Pulse la tecla "M" hasta que parpadee 1 0 2. ulse la tecla para ajustar el nimero.(0~9)
actualidad Nota: Si la hora o la distancia superan el valor maximo (hora 29 h: 59 principio hasta la actualidad. e yudometro fotalen fa MODO IDIOMA ulse la teca para seleccionar Pulse la tecla ATUSTE para elegir BICI 1 0 BICI 2
. min: 59 seg) y (distancia: 999,99 km), no permitira medir memoria incluso aunque el usuario cambig la Km/H o Millas/H. Nota:
correctamente la velocidad media actual y se mostrara "Err" en la pila. Puede ajustar el “mf‘?o valor de ODOM Ajuste el tamafio de rueda de 100 mm a 2.999 mm.Si, una vez ajustado el tamafio de rueda,
pantalla. Una vez se hayan restablecido los valores de hora y B'Cbl l»yd_OD((i)M BICII 2_5‘%“‘3"%’565’\2"“50 aparece Err, esto significa que el tamafio de rueda no se ha ajustado correctamente.
distancia,la velocidad media se mostrara correctamente. arriba indicado para el ajuste de .
-19- -20- -21- .22. -23- -24-
P t96[ 16 %[ 51 S AETN e 5 ~ Cémo usar el altimetro * Altitud Actual
MODO DE A. TE Bici 2 . < g
MODO DE AJUSTE C/°F MODO DE AJUSTE DE IDIOMA obo JUS ici MODO CRFC - ) K D.DOUD o E?;Dggg M .,5‘?]%3 Coémo configurar la zona objetivo de frecuencia cardiaca La "altitud actual” es Ia alitud def lugar donde se encuentra actualmente y
(Modo Cronémetro Frecuencia Cardiaca O HR i 4O DER $O TN El usuario puede establecer su zona objetivo de FC personal para realizar el ejercicio con mayor eficacia. El S1.28 utiliza la presién barométrica para medir la altitud. difiere de la altitud inicial. Encontrara sefiales informativas sobre la altitud
| v ; Solo tiene que establecer la frecuencia cardiaca maxima y la frecuencia cardiaca minima y el S1.28 calculara y mostrara El ciclocomputador puede convertir los datos de la presion barométrica actual a la altitud durante el ascenso por la montafia o durante el recorrido.
- 1 Modo Frecuencia Cardiaca ARTN AN S5l I el tiempo en que su frecuencia se encuentra por encima, por debajo o en la zona objetivo que ha determinado. correspondiente.
. |, M LNy L M, [SHPPS T * ALTI MAX
LS — | — U&?D 110 " 5g ‘-I;I?J— En modo®SUP®ZONA, ®INF. Nut'a: R . e . ALTI MAX muestra la altitud méaxima durante el recorrido
~ — + O BELON 5, . A . No introd bjeto afilad 1 orificio de medicién. :
£ ENGLISH/_ | \E [, Pulse la tecla "H" para acceder al Modo Frecuencia CardiagaxA Fl,éul-sg 1.28 cla‘e/fe?f:ié automaticamentela - 30 E;,lgiealc:t;f;:im?USTE durante 3 segundos para acceder al gjuste de frecuencia Es"l)rsl ;giﬁuczizg ‘liléllllgel:lnn':)a'{teeg;;eaSig“i;ree :;;91::35 ;l‘innfpil(i;‘-m
y RN - L = = flesgzélric(l)eul-;i(lii;l:ll:sfﬂgrcl&?li:eclleve puesto el transmisor y mostrara el tiempo total (TM FC) en que el v SET @ Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la frecuencia cardiaca mixima. *ASC. REC.
UL o o e e 8 I ] e M ' l)i ll:uise {3 miﬂ "y]’hps"’_}%accedﬂ_ﬂl 3juilefd5 frecu_&:ncia;fardia@ minima. * Altitud Inicial "ASC. REC." le indica el valor de ascenso durante el recorrido. (ASC. REC. aumentara
Pulse | la "H" 1 ti i 1 jetivo. i ulse la tecla '/ " para ajustar la frecuencia cardiaca minima. Walth - : s . . unicamente si se desplaza en subida).Tenga en cuenta que si el ascenso no supera los 4
Pulse la tecla "AJUSTE" para Pulse la tecla "AJUSTE" para mostrar el modo de a ’ PE]ZS ]g :ggl? "H" gz:z mgz{::: g] Hgmgg gr(])rl;l;coll:r;ao%?m?v?na objetivo EE Pulse la tecla "M" durante 3 segundos para volver al tiempo en la zona objetivo. La alllltud inicial” es la altitud de su lugar de inicio (punto inicial o de partida). Este valor puede metros, el ascenso dgrecorrido no a)umen%aré. a P
seleccionar C o °F. juste del idioma actual (el inglés es el idioma Pulse la tecla "M" hasta que parpadee 1 0 2. Pulse la tecla "H" para mostrar el tiempo por debajo dé la zona objetivo. o COT!S\: tarstc o m]apas' i6dicos. U 1 valor esta introducid 1 S1.28. puede calcul
predeterminado) Pulse la tecla AJUSTE para elegir BICI 2 Pulse la tecla "H" para mostrar la frecuencia cardiaca méxima. El| en internet o en los periddicos. Una vez el valor esta introducido en el S1.28, puede calcularse *ALTL BICI1 v ALTI. BICI2
e " . L Pulse la tecla "H" para mostrar la frecuencia cardiaca media. > SETQ automaticamente. . . . ., . L . . co | . .
Pulse la tecla "AJUSTE" para cambiar a 5 idiomas NOTA: Para ajustar BICI 2, siga los mismos pasos que para bici 1. | El ca]cul(_) preciso de la altitud requiere que la informacion sobre la altitud inicial sea exacta. Si el usuario se esta desplazando en BICI1, ALTI.BICI1 mostrara el valor de Altitud total para
Nota: En TM FC, PULSO MED. o PULSO MAX, pulse la tecla "AJUSTE" durante 3 segundos para Para una indicacion exacta de la altitud y el ascenso, debe establecerse de antemano la altitud BICIL. ) . ) )
poner los datos de FC a cero (tiempo en la zona objetivo, tiempo por encima de la zona objetivo inicial. SBllgI;lsuano se esta desplazando en BICI2, ALTI.BICI2 mostrara el valor de Altitud total para
y tiempo por debajo de la zona objetivo.) )
-25- -26- -27- -28- -29- -30-
Modo Cadencia Recalibrado del altimetro
* Altitud Total A causa de cambios en la presion barométrica local influidos por la temperatura y el viento, el [ [ |
La "altitud total" es la medicion del ascenso total, & g g usuario puede percibir que la altitud final es diferente R . e . ey
es decir, la suma de la altitud de bici 1 y bici 2. s % * [[E i % lm Ajuste de la Altitud en el S1.28 a la altitud inicial unos dias después, lo cual es normal debido a los cambios de presion (Clomw eljiiiew Akl Actiuelly Lo Al skl M )
i T 5 Ajuste de la Altitud Inicial con el tiempo. Por lo tanto, le recomendamos que establezca la altitud inicial en el S 1.28 antes de = ; =
|= S WEE 'i Para que el S1.28 indique la altitud y el ascenso de forma exacta, iniciar el recorrido. JSH = ISE U%J,B
N % . - El‘l g ' 0f | g ‘ E l ACT.ALTI. HOME.ALTI. HOME.ALTI.
- 7Eﬂ ud N 4 Pulse la tecla "M" para cambiar a ALTLINIC después de ajustar la Altitud Actual.

* Ganancia y Pérdida de Altitud o ,ﬂ E * le D es preciso configurar de antemano la altitud inicial. 4 % ?Eﬂ
A
Ganancia y Pérdida de Altitud le indica a qué nivel de altitud se esta desplazando durante un periodo de Ajuste de la Altitud r A+M LA 5[‘ EBE
tiempo. A%, CAD AYG, CARO K= EIEE. > 0o EEE. LS ? -

M M Pulse la tecla "AJUSTE" para ajustar la Altitud Inicial.

Pulse la tecla "M" para cambiar de niimero intermitente.

Los cambios de tiempo y temperatura son factores clave que 3 ’BD SE 7 B ?58
La funcion de Altitud puede configurarse en dos sistemas: el sistema métrico (m/min) o el britanico influ 1 i6n de aire del 1 dond 1 ; ig % )i N . .
. . - . N yen en la presion de aire del lugar donde se encuentra el usuario. Pulse la tecla "M" para salir del modo de ajuste hasta que aparezca en la pantalla ALTL.TOT.
(ples/mm).. . ) ) ) ) Pulse brevemente la tecla "A" para cambiar la funcion de modo. Para corregir la inexactitud provocada por la influencia del cambio de tiempo 3 , 3 ﬂ TOt. ALTI HOLD SET ACT. ALTI. ACT. ALTI. ACT.ALTL.
Si el usuario estd circulando en subida, la pantalla mostrard GAN.ALTI mediante un valor creciente. MODO CAD MAX. (Modo Cadencia Mix) o temperatura, el usuario puede ajustar la altitud actual en el S1.28 de acuerdo TUT- HLTI SET HDF‘IE
Si el usuario estd circulando en bajada, la pantalla mostrara PERD.ALTI mediante un valor decreciente. ’ con el valor de altitud actual dado o facilitado en medios geogréficos. En <ALTI TOT.>, <ALTI BICI1> o < ALTI BICI2>, pulse la tecla "AJUSTE" hasta que Nota:
MODO CAD MED. (Modo Cadencia Media) NOTA: aparezca el modo ALTI ACT en la pantalla. Sino cqnsigue entrar en ningin modo de ajuste, compruebe primero el Modo
Nota: Si el usuario no introduce en ningiin momento el valor de "Altitud real" en el ajuste de Altitud Consulte la pagina 36 para saber "Como ajustar la Altitud Actual y la Altitud Inicial” En el Modo Altitud (ALTI MAX, ASC. REC., ALTI BICI1, ALTI BICI2, ALTI TOT., GAN. ALTI), Pulse la tecla ::AJ”USTE” para a_]ustar’la Altitud Actual. Mem9r1a (Modo MEM).
Actual, el S1.28 calculara automaticamente la altitud en funcion de la Altitud INICIAL determinada. %l\ljllsglki}'edas "A"y "M" a la vez durante 3 segundos hasta que aparezca en la pantalla "AJUSTE Pulse la tecla "M" para cambiar de nimero intermitente. Asegurese de que el Modo MEM se encuentre en off.
Puede ajus:tar el valor de la altitud actual y regresar a la altitud inicial establecida.
-31- -32- -33- -34- -35- -36-
MODO DE FUNCIONAMIENTO GAN.ALTL o PERD.ALTI.
MODO ASC.REC.
q A ; S i " . i . *Gracias a su tecnologia avanzada, S1.28 permiten guardar el codigo de ID y
— ] % EB H IlY{lLll:;tlr: felcY:lv?Xg::éC?;f]fb?:ﬁ ;Tﬁ%g% s % A 7EE . % - 7% . Muestfa la ganancia o pérdida de altitud actual los valores de ODOM bici1, bici2 y ODOM total en la memoria incluso después de que,
MODO ALTLACT. a /IO '_5 A 7E‘i ASC .REC. A 5[‘ 5 ALTLBICI2 o EES por minuto. el usuario sustituya la pila. Asi, ya no sera necesario que ajuste el Ultimo valor d¢ ODOM
Pulse brevemente la tecla A para cambiar el Modo de Altitud. m AC T. ALTKLT' ’ : El A 5 A Ch 5 EBS n EB Muestra el valor de Altitud del segundo tamario @ Para ol 2 Jla pérdida de las re e BICI1y ODOM BICI2. .
L { ‘n i . ® - o ) ;i ara el aumento/la perdida de las razones tecnicas *Los usuarios solo tendrian que realizar el escaneo de ID en caso de que el sensor de
) . o * © Nota: de rueda. Pulse la tecla A para cambiar a ALTL.TOT. . o L C > esc > 1 ¢
Cambio de Modo de Altitud Muestra la altitud del lugar donde se encuentra 7 5 E Ll g Desde el Modo Ascenso de Recorrido, MAX 7 5 B Ea HLTJ SF“ N estar para la referencia solamente velocidad o el cinturén pectoral fueran sustituidos o utilizados por otros usuarios.
(Pulse la tecla "A" para cambiar el Modo de altitud desde cualquier Modo) actualmente. ALTI,ASC.REC.,PEND.MAX.,PEND’.MED.,’ " . T "
Desde cualquier modo, pulse la tecla "A" para mﬂx HLTI TR ”: EL [mB pulse la tecla "AJUSTE" durante 3 segundos HLT I " B I KEI HLTf ] B l KEE Cémo volver a los ajustes predeterminados
. MAX.ALTI mostrar en la pantalla ALTL.ACT. L para poner los datos a cero.
MODO ALTL.MAX. MODO ALTI TOT. e

Modo Cadencia 3 95 ‘§ ’DE B E v - ﬂ -
I Muestra la cadencia media y la cadencia maxima ES§= E'B 5 » ES 5= qu
[0} v KWIH 0] T

MODO ASLC,REC. MODO GAN.ALTL o‘LMOD(V) PERD.ALTL $ 9& . /758 ‘ MODO ALTLMAX. [N ;".:ﬂ . EI‘|4 }I:'B ALTL BICIH 6__%7_5&_ A s 0p L. 798 s he 06
MODO ALLTI.BICII MODO C?DA MAX. mE‘S in EB:":" Muestra la altitud maxima del recorrido. c5ia EBS maﬁﬁ EEE Muestra el valor de Altitud del primer tamaiio WE‘J i EBS e wa’.i{\ EEE ALTLTOT. E_J—i Eﬂg
L] *
/58 i '

- En Modo Altitud

A" i : - Pulse la tecla "A" hastz caen Iz : :
MODO ALTLBICI2 MODO CAD. MED. Pulse la lecla "A" para cambiar al MODO Puloe Ta tecla A para cambiar a ALTLBICI2. 2345 313 Muestra el valor de Altitud Total de BICIT y BICI2. : ; panu":ﬁa s o pasta que aparezea en fa Lt 7. i oo BE!D_U
' mﬁ:gl' HLTI - . 7 5 B HLT J E J KEE ,DE ,ED - Pulse la tecla "A" para cambiar a Modo ! TL”" MHT LH
* TRIP CL ImB ALTI. El KET - TOT. ALTI i CAD Cadencia Media. En modo cronémetro, mantenga pulsadas todas las teclas (H, M, S, A) a la vez
MAX. CAD

durante 6 segundos hasta que todos los valores regresen a su valor predeterminado.
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Rango de cronometro:0~29 (hora): 59 (minuto): 59 (segundo)

RESOLUCION DE PROBLEMAS Exactitud 1/ 100 segundos
MANTENIMIENTO P1. La pantalla se muestra negra o muy clara: Rango de temporizador:0~29 (hora): 59 (minuto): 59 (segundo) ,
L, . Puede que la pila se esté agotando. Inserte una nueva pila para asegurarse de que estd introducida ESPECIFICACIONES Rango de velocidad actual:0~99,9 km/ 0~62 millas GARANTIA LIMITADA
Ciclocomputador $1.28 . ) ) Sustitucion de la pila correctamente. i i Este producto tiene una garantia limitada de tres afios a partir de la fecha de compra.
gl el _c(;mtrastc g_c ]a]pant_?lladca]mbla y los 1clatos ap_arccc]n borrosos, sustituya la pila. P2. La pantalla se oscurece o se muestra negra: Rango de velocidad MEDIA:0~99,9 km/ 0~62 millas La garantia cubre los defectos de material y fabricacion durante tres afios
onsidere cambiar las pilas del sensor y el transmisor al mismo tiempo. - L : p ¢ h : . S i isor vy ci 6 . i . i .
P y P La unidad esta demasiado caliente. Coloquela en un lugar a la sombra y regresaré a su visualizacion Receptor Sensor de Velocidad | Transmisor y cinturén Rango de velocidad MAX.:0~99,9 km/ 0~62 millas a l:gm de la fecha de compra
Nota: Computador S1.28: normal. Temperatura de Raneo de distancia (recorrida):0~999 99 KM/0~600 millas La garantia no mcluye.la sustitucion de pl!as, los dafios derivados de un uso
No exponga el ciclocomputador S1.28 a temperaturas extremadamente bajas o elevadas, es . . . . , . . . . . . funcliaonamiento 0°C~40C 0°C~40C 0°C~40C 8 ( ): ’ incorrecto,abuso o accidente, carcasas agrictadas o rotas, casos de
decir no mantenga expuesta la unidad a la luz solar directa durante periodos de tiempo Desatornille la tapa posterior. Localice la pila, retirela cuidadosamente y sustitdyala por P3. La unidad funciona lentamente o con dificultad: . S Rango de 0dometro:0~99999 KM/ 0~62000 millas negligencia respecto a las precauciones, un mantenimiento incorrecto o un
prolongados una nueva modelo CR2032 insertdndola con el polo positivo (+) mirando hacia arriba. La unidad estd demasiado fria. Caliéntela un poco y regresard a su visualizacion normal. Temperatura de ) . uso comercial.
Sensor P4. Los datos de Ia pantalla varian muchisimo: almacenamiento -10C~ 50T -10C~ 50T -10C~50C Altitud actual:0~3999 m/0~9999 pies La garantia no sera vélida si las reparaciones han sido efectuadas por un técnico
Compruebe periédicamente la posicion del sensor y el iman. Para una medicion Sensor: Compruebe que no haya en su entorno interferencias electromagnéticas o debidas a lineas de alta tension Altitud max.:0~3999 m/0~9999 pies de asistencia no autorizado.
correcta, el sensor y el iman no deben mojarse/oxidarse, ya que de ser asi podrian y aléjese de la fuente de interferencias. Frecuencia emitida N/A 2.4GHzt 10% 2.4GHzt 10% o . , | . . X
provocar un error de funcionamiento. Desatornille la tapa posterior. Localice la pila, retirela cuidadosamente y sustitiyala por P5. Los d del I N Ascenso de recorrido:0~9999 m/0~9999 pies O Las g?yan.tla? ggulfspemflﬁadas slys.ttltugen expre§aé1}lggte(la 7uz§:iqu1e.rdo:1ra
una nueva modelo CR2032 insertandola con el polo positivo (+) mirando hacia arriba. - Los datos de la pantalla se muestran lentamente: . . . i iti i iti i iti 10~ ~ i garantia, incluida a garantia implicita e comerciabiiidad y/o idoneidad para un
Soporte/Iman/Banda del sensor polo p ) Puede que la unidad se vea afectada por una baja temperatura, aunque esto no haya influido en la funcién Pila 51133 de {‘?“’ 2032 s‘l% de {:!‘0 2032 S‘l% de {:."0 2032 ALTITOTAL:0~99999 m/0~999 pies fin determinado. En ningtn caso el fabricante sera responsable de los dafos,
Estos articulos pueden aclararse con agua fria o lavarse con jabén suave. de lectura. Cuando aumente la temperatura, la [ectura de datos regresara a su funcionamiento normal. ¢ 3 voltios ¢ 5 voitios € 5 voltios ALTI, ganancia/pérdida:0~0199 m/0~999 pies directos o accidentales, resultantes o especiales,que deriven o estén relacionados
. 65 gramos = 5% . . con el uso de este manual o los productos en ¢l descritos.
P6. No se muestra la velocidad actual: Peso 30.6 gramos 20 gramos inturon incluid Pendiente MAX:99% le) ) . - .
Esto puede ser debido a lo siguiente: la distancia y la posicion entre el (cinturén incluido) . o Durante este periodo de garantia (tres afios), el producto serd reparado o
iman y el sensor deben ajustarse, o bien la pila seesta agotando. Pendiente MED:99% sustituido sin ningln coste.
43- -44- -45- -46- -47- -48-
Advertencias de salud importantes Circunferencia de rueda
Por favor, lea atentamente la siguiente informacion antes de utilizar el ciclocomputador. = 0oV oMoV i~ 0 oWV O 0 VY WY OoIV o0 o9
N2 Y QISR IN| TV 0|0IQNO|K|QRD|Q|N N0 ®IO)\DIS
QO Nunca utilice el ciclocomputador junto con otros equipos o dispositivos electronicos MR RKRRITISNINISIRISISIRLRRNTSISISISSN
médicos/implantados (en especial, marcapasos, equipos de ECG, electroestimuladores =
ios: a aqui cardi . ©Q [te] mOlo|lololo|o|olo|Zlolo|o
nerviosos transcutaneos y maquinas cardiopulmonares.) B 6| 6| o|o|R]wlo ©|x|© % % 21818122(3121218z(32/8
o RGBS e el B = I B A A T KA Kl B Bt B I R S R E S RN
N 1 e NI
O En caso de estar gravemente enfermo o estar embarazada, consulte a su médico antes g% : : x| x| x| x| x : ‘>_< : : :, é é é é é é é é é é Q é é é
de usar el ciclocomputador. 4 © | ©o|©|o|lo|lo|lo|~ NN~ D|B B oo o|o|o|oo|o|s|o|o|o
I~ =~ IR RS S RS R N S N S R R R N S S S D S S S S S
Mantenga est ipo fuera del alcance de los nifios. ti ilas drian s
o in;grie‘;x‘idpe‘:rz:gil.po uera del alcance de los nifios. Contiene pilas que podrian ser = 8 um’ £ g 9,. 8 ‘u_.) e E 3 um) g g '8 8 “N7 8 8 - % 8 E 8 8 g =
=5 o|O|= || @0 b|o|RIKINKIK & D o oo oo oo o < oo
| v T v v vy v v v v v Y o v v v v v v v v NN NN
O Igual que ocurre con la mayoria de dispositivos receptores electronicos, ocasionalmente S0 & © I
pueden producirse interferencias que den lugar a una lectura inexacta de los datos en R olwojvo|w|v ;\'?) g o 3 QY| wlola o blw R KRV oo
pantalla. Evite utilizar su ciclocomputador cerca de fuentes comunes de interferencias, 20 b i el Bt el el e I = N o 2 by S LIS NIT IR
) zar 3 ot ) § '8 B B I I B e I I L L3 U HEH S| L] L] =2 E
entre ellas lincas eléctricas de alta tension, unidades de aire acondicionado, luces 23 x| x| x| x| x| x| x| x| xx]x |3 x| sl | x| x| x| x| x| x| x| x| x| x| x
fluorescentes, relojes de pulsera,teléfonos moviles y ordenadores. (e < | < | ©| ©o|w|w|o|o|lo|a|x X |<|<|<|<|©|lo|o|lolo|lo|lo|o|o
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